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Zoning Industriel des Hauts-Sarts I
Rue de Hermée 225 -

f& PROCONTROL A HERSTAL o

Tel 04/230.33.00 ! -
E-Mail secretariat@pro-control.be | N°608-NSP

Date d'émission : 12-09-2025

Date de visite le(s) : 12-08-2025 Adressa de visite : 5580 WAVREILLE Rue de Tellin 28
Propriétaire :
Agent-visiteur : Rémy Bataille Demandesur:
Réf : Installateur :
EAN:/ T.V.A. Installateur :
GRD : ORES Compteur n° : 56541645 Index ¢ 084202,4 (kWh) Index & 066855,1 (kwh)
[ Vol index compteur sur photo(s) en annexe. Injection :  Index ©: (kWh) Index C: (kWh)

RAPPORT DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION

Identification de I'objet :

Réglementation appliquée : RGIE Livre 1

Apparells de mesure utilisés : [ Matériel standard attribué a 'agent-visiteur

Type de contrdle : Check-list : [JDTT-C-E-10 BJDTT-C-E-11 [JOTT-C-E-12 (L1 7.112)[T]DTT-C-E-13 (L1 7.22))

[OJcontrote de conformité avant mise en usage (L1 6.4.) Dispositions dérogatoires:
[X]visite de contrble (L1 8.5.) %] Anclennes installations (L1 8.2.1 JBX Anclen RGIE (L18.2.2,)
[ ]Vieite de contrdle d'une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1.) [_] Entamée avent e .... .. $elon |es Informations du client,

[_|Visite de contréle d'une ancienns instatlation pour vente (L1 8.4.2.) Type d'Installation:
[JVvisite de contrdle d'une ancienns instailation (L1 8.4.3.) ﬁNouvelle [X]Existante [IModification [JExtenston

Type d’habitation : [ maison [ appartement [] lleu destiné & usage privatif:

Raccordement: tension: (J1N400 [02x230 [J3x230 [X] 3N400 AC ODC Fréquence : 50 Hz Schéma llalson & laterre : TT
Protection raccordement : [ existante: 20 A- [ a placer prévue max A - selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal 4X6 mm?, type : VOB Inter sec général: 40 A, Aln: 300 mA.type: [®IA OB
Type prise de terre : Nature : piguets / [ Terre commune / Locallsation du sectionneur de terre : Extérieurs
Nombre de tableaux: 1 ; Nombre de circuits tarminaux : 15 iMesures: Ra=48,5 Q;Ri=445 MQdesN®clreuit(s): Ri Global
DESCRIPTION : [J Voir plans de position & schémas visés Cvelr annexes [] réf : du O Voir croquis réalisés
Borne: *(Nyuvelle (E)xi (Rjempi it / Type: (C) Charge véhicule (C+R) Charge véhicule + Réinjection des butleries
Bome Pmax (kW) Type Marque / Modele N° de série Protection aval: type + In (A)
w/ NB
N
PV: *{Njouvelis (E}xistenta (R}emplacement
*/ Nb panheaux : de We/total : 0 We P Total: 0 We */ Cpt vert 1 N°: Index : KWh
*/ Nb panneaux : de Wc/total : 0 We */ Cpt vert 2 N°: Index : kWh
*/ Nb panneaux : de We/total : 0 We */ Cptvert 3 N“: Index : kWh
Ondulﬁur Smax (VA) Tac(A)  [Marque / Madéle Sy Total: 0 VA | N° de sérle Protection aval: type + Iy (A)
T N° .
lv/ Nu
T N°
DDR installés sont adaptés 4 Ia valeur de |a résistance de dispersion da la prise de terre OK B inf L] Rem [ 18O
Protections Instaliées contre les surintensités sont adaptées aux sections des circuits qu'elles protégent B Ok O Inf [J Rem [] SO
Exécution de linstaliation électrique conformément aux plans et echémas [J OK & Inf [] Rem [] SO
Matériel installé correspond aux facteurs d'influsnces externes présents [x] oK [Jinf (I Rem [1 S0
Protection contre les chocs élactriques par contacts directs et indirects B OK [ Inf [J Rem [J SO
Continulté des Haisons équipotentielles principales, supplémentalres et des PE des Prisas de courant et appareils de classe | E OK [ tnt I i Rem I I S0
Etat du matériel électrique fixe (fixations, détérloration....) LT1OK LIinf LIRem L1SO
Contrdle visuel du matérie! fixe oy installe & poste fixe ou mobile pouvarit nter des dangers pour les personnes et les biens OK Ll Inf LlRem L1SO
Contrdle du fonctionnement des DDR par feur bouton test et via un courant de défaut. OKLlInfLIRem ]SO
Test du sysiéme automatique de sectionnement (moins de 5 secondes) OK [ IInf[JRem [ 18O

B INFRACTIONS E volr annexe DTT_INF_E_20 []volr Liste cl-dessous [ ] Néant :

voir annexe DTT_INF_E_20

[X] REMARQUES_[] volr annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste cl-dessous [] Néant :
It sp paut qu'aprés la réslisation des plans d'autres Infractions apparaissent

CONCLUSION : (devoirs du propriétaire, gestionnalre ou exploitant : voir page 2) Seules les parties visibles et accesslbles de I'nstallation ont pu étre vérifides.
[0 Liinstaliation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concernant les instabations électriques & basse tension et & trés basse tension. La prochaine visite
de contréle est & effectusr avant la
[m] scollé(s). [JLes schémas, unifilaire(s) et de position, ont été visés et sont signés par les personnes intéressées.
[®] L'installation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du Livra 1 du RGIE concemant les Installations électriques & basse tenslon et & trés basse tension.
CLinstallation ne psut 8tre mise en usage B Les travaux nécessalres pour faire disparaitrs les infractions constatées pendant la visite de contréle, daivent étre exéoutés
sans retard et toutes mesures adéquatos doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour
les personnes et les blens.
[ElUne visite complémentaire est & axdcuter par le méme organhisme avant le 12/09/ 2026
[JUne nouvelle visite de contrdle est & exécuter par un organisme agréé au terme du délal de 18 mols pranant cours le jour de I'acte de vente.
Annexes au présent rapport : [JNéant [[]Plans de position et Schémas [JOTT_INF_E_ 20 [X]Autres : PHOTO

Nom et visa de 'agent-visiteur : Nom at visa du demandeur 8i présent:
Pour PROCONTROL ASBL AARTS EDDY
Rémy Bataille
Le modéle de documerit st valldé via I'approbation du fichler « Liste des documants du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR-(12)- 23/06/202]5 4
sur

La reproduction de ce rapport n'est autorisée que saus sa forms Intégrale et uniguament avec 'accord derit do FROCONTROL.
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E11_36_11879_20260012_17342_8HS_AARTS

| _SYSTEMEDEMISEALATERRE — .
BT100 Absence d'Installation de mise  |a terve, veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.2)
BT101 Veuillez localiser la sectionneur de terre BT. (L1 5.4.3.5)
BT102 Veuillez placsr un sactianneur de terre (barrette da sectionnement). (L1 5.4.3.5)
T103 Le sectionneur de ters est cassé eliou corrodé, a remplacer. (L1 5.4.3.5)
BT104 Continuité entre 'amont et l'aval sur le sectionneur de terre ouvert, veulllez y remédier pour une mesure de tarre possible. (L1 6.4.3.5)
BT106 La price de terrs est traversée par un courant de défaut, y remédier d'urgence. (L14.2.3.1)
7] BT109 La valeur de Ia résislance de dispersion de la prise de terre BT doit 8tre de maximum 30 Ohma ou inférlsure & 100 Ohms avec des mesures
= comnplémentaires. (.14.2,4.3.b.)
11 87110 La prise de terre commune a une valeur de résistance de dispersion inférieurs ou égale & 30 Ohms. (L165.4.2.1c2)
D BT114 La section minimum du conducteur de terre, entre la prise de terre et le sactionneur-tarre, doit étre de 18 mm?* sl les conducteurs sont en culvre et munis d'un revatemant
les protégeant contre la comoslon, 25 mm? en culvre nu, 50 mm® en aluminium ou acler. (L1 5.4.2.2)
BT115 Dans les lleux domestiques, seuls les conducteurs de protection en culvre sont admis. (L1 6.4.3.1)
BT116 Le conductsur de terre isclé doit 8tre de couteur jauns/vert. (L1 5.1.6.2)
BT117 Remplacer le conducteur isolé jaune/vert utillsé comme conducteur actif. (L1 5.1.8.2)
BT118_| Les conductsurs de terrs jaune/vert de cables des circuits da départ dolvent étre raccordés & la barrette de terre du lableau BT . y remédier d'urgence. (L14.2.3.2)
La section mimimum du conducteur de protaction et/ou PEN dot &tre soit égale & la section des conducteurs actifs si les conducteurs actifs ont une sectlon inférietire ou
D BT118 | égale & 16 mm?, solt de 16 mm? sl les conducteurs actifs ont Lina section comprise entre 16 et 36 mm?, sait égale & la moltié de la section des conducteurs actifs sl les
conducteurs gctifs ont une section supérieure & 35 mm?, (L154.3.2.)
BT122 Les conducteurs de protection PE doivent &tre convenablement proiégés contre les contraintes mécaniques et les effets chimiques et slectrochimique. (L1-5.4.3.4)
BT123 j est Interdlt d'interrompre le circult de pratection lors de Pentévement d'une machine ou d'un apparell. (L15.4.3.6)
BT124 La continuité du conducteur PE doit absolument &tre garantie dans |s temps : veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.3.8)
BT126 Ruptura de Ia continuité des conducteurs de protection : veullez-y remédier d'urgence. (L1 5.4.3.8)
BT126 Rupture de ia continuité des lialsons équipotentisiles principales : veulllez y remédler durgence. (L15.4.4.1)
BT127 Veulllez réaliger etfou compléter les lialsons équipotentielies principales. (L1 5.4.4.1)
D BT128 Lff;iﬂm ;nlnimsle de liaisons équipotentielles principales est au moins égale & la moilid de celle du plus groa conducteur PE de Finstaliation avac un minimum de 6 mm?,
BT120 Les lisisons équipotentielles principales n'ont pas été localisées. (L1 5.4.4.1)
BT130 Rupturs de la continuité des llaisons équipotentielles supplémentaires ; veuillez y remédier d'ul ,(L15.4.4.2)
BT131 Veulllez réaliser et/ou com| les liaisons équi thelles supplémentaires. (L1 6.4.4.2)
D BT132 La section minimate de llalsons équipctantielies suppiémentaires est au molns égale & la moitié de celle du plus gros conductsur PE de l'installation avac un minimum de
4 mm? ou 2,5mm? sous protaction mécanique. (L1 5.4.4.2)
BT133_ | Les lisisons équipotentislies supplémentaires n'ont pas été localisées. (L1 6.4.4.2)
BT134 Les tableaux et coffrete métalligues doivent &tre mis & la terre. (L165.4.4.2)
BT135 Chemins de cables métailiques & reller 4 la terra. (L1 5.4.4.2)
BT138 | Rupturs de lialson de terre sur les prises de courant. (L1 5.3.5.2.b)
BT139 Les prises de courant permetiant d'alimenter des apparells de classe 1 doivent &tre munies d'une broche de terra. (L1 4.2.4.3a)
D BT140 Une llalson équipotentiefle supplémentalre relle localement toutes les masses du matériel dlectrique et tous les dléments conductsurs étrangers simultanément
accassibles situés dans le lieu contenant une baignoire et/ou une douche. (L17.1.4.4)
[T ] BT141 | Le DDR doit 8tre placé en amont des canalisations de classe | (XFVB, EVAVB, ...}, (L14.2.4.38)
[ 1 [ BT142 | Toutes les masses protégées par le méme DDR doivent atre Interconnectées avec ta méme prize de terre. (L14.2.4.3a) —
| BT300 Les tableaux de repartition sont sn matlere incombustibie, non hygroscoplque et offrent une resistance mecanique suffisants. {L15.3.5.1a)
Les tableaux de repariition et de manceuvre sont insislies de maniere a rerndre aleas leur manoauvre, leur survelliance at ieur entratien ainaique I'sccés au materiel
D elactrlq1 uo1dans ces tableaux. Dans les installations domestiques, les tableaux du répartition et de mancsuvre sont facliement accessibles sans moyens spéciaux.
L16.3.6.1¢)
X Dans les installations domestigues, |es tableaux de répartilion et de manceuvrs sont da classe | ou 1l avec parol arriére st porte. (L1 6.3.5.1m)
_EI Les tableaux de répertition et de manoeuvre sont repérés de manlére claire, bien visible et indéiébile. (L1 3.1.3.3a)
La tension d'alimentation doit étre indiquée clairsment de manidre apparents sur chaque tableau de répastition et de mancsuvre. (L1 3.1.3.3a)
Tous les circults en amont du disjoncteur-inferrupteur général sont & repérer avec la mention "Toujours sous tenslon” (L1-3.1.3.1.).
Veulflez compléter le repérage des ciroults, (L1 3.1.3.1)
Repérer les circults de manidre claire et durable. (L1 3.1.3.1)
Re| des circuits incorrects : & remettre & jour. (L1 3.1.3.1)
Tableau BT & nettoyer et/ou & dépoussiérer. (L19.1.1.}
Obturer oresse-étoupe d'attente du tableau. (L1 5.2.6.1)
Obturer les entrées de cibles d'atlente du tableau. (L1 5.2.6.1)
Intengité nominale de interrupteur général du tableau trop faible, &4 adepter. (11 4.4.3.2)
La section des pontages dolt correspondre au courant admissible 1z dane les canalisationsa. (L1 4.4.1.5)
Dans les Installations électriques des lisux domestiques, I'interruptsur-sectionneur général est d'une intensité nominale appropriée & linstaliation sans étre Inférieure &
03| BT1322 | 4oA (L153.5.)
D BT323 Les apparells de protection et de manceuvre relatifs & des circults dont I'énergie est soumise & des tarifs différents sont groupés sur des panneaux distincts, écartés les
uns des autres de 10 cm au moing, ou dans des tableaux de répartition et de manceuvre distincts. (L1 5.3.5.1¢} __
BT400 | Plan schématique et/ou descriptif & mettre & jour, (L1 3,1.2.1)
BT401 Destination du circult d'aprés le plan schématique incorrect : & modifier. (L13.1.2.1)
BT404 Toulte instaliation électrique fait I'objet d'un ou plusieurs. schémas da circuits et plans de position. (L1 3.1.2.1a)
BT405 | Les schémas, les pians et las documents reprennant ds maniére univogus le numéro, la version et ia date de fa version. L1312}
BT414 Les schémas unifilaires et les plans de position dolvent dtrs signés et datés par la personne responsable de I'exéoution des travaux. (L13.1.2.1a)
Les symboles & utiliser pour établir lss schémas unifiiaires et les plans de pasition d'une installation électricue domestique sont mentionnés dans le chapitre 2.13, 8l n'y a
I:I BT416 aucun symbole enregistrs dans la tableau 2.23., tout autre symbole clairement identifisble et défini dans la légends des schémas unifilaires et des plans de position, peut
&ire utillsé sur les schémas unifilalres et les plans de position d'une installation électiqus domestique. (L1 3.1.2.1a)
D BT418 Pour les schémas unifilaires et les plana de position, chaque circult dlémentalre est Identifié par une letire majuscule de 'alphabst. Chaque point lumineux et chaque socle
de prise de courant sont Identifiés par un numéro donnant 'ordre dans fequel on rencontre ces éléments. (L1 3.1.2.18)
1 B8T417 La tension et [a nature du courant doivent &tre mentionnées sur le schéma unifiiaire. (L1 3.1.2.1a)
D BT418 Toute ancienne partle de linstallation électriqua dont Ia réalisation sur place & éi6 entamée avant e 1/10/1981 et figurant sur les schémas unifilalres est Indiquée par un
cartouche a ['Intérieur duquet il est mentionné <« piirtie ancienne . (L13.1.2.1a)
Les schémas unifilaires reprennent au moins les canalisations slectriques (type, section, nombre des conducteurs el e mods de pose), les dispositifs de protection (DDR
D BT419 et disjonctsurs), les équipements (interrupteurs, boltes da connexion, boites de dérivation, socies de prisa de courant, points lumineux, las machines st apparelis fixes et
les sources (fransformateur, panneay solal uleur, batterle,.. ). {L13.1.2.2a)
L1 B8T422 ¢ de linstallation élecirque domt question au chapilrs 6.4. (L16.1.2-3.)
= — = = 3 = = — = e - -
| ]| BY501 ré de on des snvelo et des ob: est au Moine égal 4 IPXX-B en BT. (L14.2.2.3)
[%] | BT502 | La protection les chocs électriques par contacts directs n'est pas aesurde (Obturer los cuvertures dans le carta de protection), (L14.2.2.3 i
BY6G0__ | Les mesures passivas contre les contacts Indlrects ne gont pas acsurées, placsr le DDR dans un coffret de classe Il en amont du TD de clasee |, (L14.2.4.3)
BTB01 L'utillsation de machines et d’appareils élsctriques de classe 0 est interdite. (L1 4.2.4.3a)
BT602 | Les masses du matéris| électriaue & basse tensior de |a classe | sont reliées au conducteur de protection. (L1 4.2.4.3a)
87603 | Des mesures adéquates sont prises pour que les bomes d'entrée du DDR solent inaccassibles. (L1 4.2.4.3b)
87608 L'instaliation alectrique dolt &tre Indépendante vis & vis des autres installations. (L1 3.3.1.)
BT809 Afin d'effectuer un contrdle complet, tout matériel éiectrique dolt rester aisément accessible. (L16.1.5.1)
L] BT702 Lo matérie! Installé ne correspond pas aux facteurs d'influsnces externes présents. (L1 9.1.6 & 5.1.4)
D BT703 :.Le“n;a:é;igll Slectrique est disposé et Instalié de telle sarle que ne soit pas génée la dissipation de la chaleur produite en service normal par ce matériel Electrique.
D BT704 Le matériel slectrique encastré dans des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, ignifugé, ou auto extingubla ou compldtement
séparé de ces matériaux combustibles par des léments en matériaux non combustibles. lgnifugés, cu autoexinguibles. (L1 5.3.5.4c)
D BT705 Le matériel slectrique en montage apparent sur des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, Ignifugé ou autoextinguible ; od
complétemant séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles, lgnifugés, ou at{igexﬂ ibles. (L1 4.3.3.5a
L] BT200 Un DDR, dont le courant de fonctionnement est au maximum 300 milliampéres, esl au moins placé & l'origine de linstaliation dlectrique. (L14.2.4.3.b)
Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR-{12)- 23/06/2025
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E11_36_11679_20260912_17342_BHS_AARTS

D BYB01 1l est interdit de piacer un dispositif de protection & courant différentlel résiduel de typa A en amont d'un ou plusleurs matériels dlectriques susceptible d'dtre le sldge d'un
courant asymsé engendrant des com) es continues (supérieur 4 8mA DC). (L1 5.3.5.3
D BTO02 Les dispositifs de protection & courant différentiel-résiduel piacés dans les Installations domesticjues sent au moins du type A; ceux qui sont placés en téte de I'installation
élscirique ont une Intensité nominale au moins égale & 40 A. (L1 5.3.6.3.0)
[ ] | BT803 | Les DDR ne fonctionnent pas en présence d'un courant de défaut, (L1 5.3.5.3k)
|l BT804 Veulllez vérifier le raccordemant corract des DDR ou lsur fonctionnemant. En effet, le bouton test ne falt pas déclencher ie DDR. (L1 6.3.5.3k)
Dans les Instaflations électriques domestique les circults desservant : fes lieux contanant une baignolre et/ou une douchs, les lave-linges, les séche-linges, leg lave-
[:] BT80s valsselles, lea éclairages et los soclas de prise de courant non destinés A 'alimentation des apparells et des machines fixes ou 4 poste fixe doivent lre protégé par un
DDR 30mA maximurn, (L14.24.3b)
BT908 Les dispositifa de protection & courant différentlel résiduel qui ns sont pas & securite poaltive sont Interdits dans les Heux domestiques. (L1 5.3.6.3.h)
BT907 | est Interdit de compromsttre la sécurité qu'offre un DDR, notamment en pontant par une lialson les bormes d'entrée et les bornes de sortie du DDR. (L1 5.3.6.3]}
BTH08 Les DDR dolvent assurer [a coupure ds tous les conducteurs actifs : phases et neutre. {L1 6.3.6.3¢)
BT811 Vauillez adapter I'intensité nominale maximale des disjoncteurs et/ou coupe-circult fusibles 2 la esction des canalisations. (L14.4.1.6)
BT912 Les disjoncteurs evou fusibles de protection sont surdimensionnés ; & remplacer. (L1 4.4,1.5)
BT913 Circults & équillbrer : les fusibles doivent &tra de 1a méme intensité nominale, (L1 4.4.1.5)
BT814 Lindication de I'ampérage des fusibles el/ou disjoncteur n'est pas visible (L1 4.4.1.8).
D BT017 Dane les [nstaliations domestlques, seuls les coupe-clrcuits & fusibles ou petits disjoncteurs & broches st lss pstits disjoncteurs sont admis pour la protection des clrculls
{type D interdit), De plus, les bases et smbases des coupe-tircuits 4 fuelbles ou peilits disjoncteurs & broches doivant avolr des éléments de cafibrage (L1 5.3.5.5.a),
|| BT918 Il y a changement de section, prévoir une protection de surintensité ou bien er en amont pour la section la plus faible. (L1 4.4.3.1)
|1 [ BT818 | Fusibles shuntés a remplacer. {L14.4.3.)
D BTe20 Vetiiilez adapter fintensité nominale des DDR : sait & Iinteneité nominale du disposttif de protection & maximum de courant situé en ament des DDR ; solt & la somme des
intensités nominales des circuits situés en aval du DDR, (L1 5.3.5.3.a)
D BTO27 ﬁf}a&efg)parell ou machine (moblle} a poste fixe d’'une puissance nominale supérieure ou égale & 2600 W est alimenté séparément par un clreuit exclusivement dédié.
D BTO28 Le lave-linge, la lave-vaissalle, le sdche-linge, la cuisiniére électriqus, Ia taque de culsson électrique et le four électrique sont alimentés séparément par un circuit
exclusivement dédié. (L1 5.2.1.2)
Les disposilifs de protection contre les surintensités ont un pouvolr de coupure minimal de 3000 A (marquage 3000 entouré par un rectangle pour les petits disjoncteurs) et
D BTg29 les disjoncteurs de premidre ligne en aval du dispositif de protection contre les surintensités du gestionnaire de réseau de distibution, a 'exception des disjoncteurs &
broches, sont pourvus d'un marguage conforme pour la classe de limitation d'énergle 3. (L1 5.3.5.6.6)
BT930 Veuilllez adapter Ia section de conducteurs afin de garantir le courant admissible dans catte canalisation conformément au tableau 4.11. (L1 4.4.1.5)
Dans les installations domestiques et non-domestiques raccordées au réseau public de distribution, le dispositil de protection contra les surintensités du gestionnaire de
D BTE31 réssau de distribution assure la protection contre jss surcharges st les courts-circults de la premiare canalisation élactrique sliude en aval du coffret (avec ou sans
comptage) du gestionnaite de réseau de distribution Jusqu'au pramier point de connexion, & condition que la nature, la compogsition et la section de celte canalisation
électrique restent inchangdes sur tout le trajet. (L1 5.3.5.5.)) —
D BT932 Les disposilils de protection & courant dilférentiel-résiduel of les dispositifs de coupure ont une résistance & une valeur P.t d'au minimum 22,5 kKA2s pour un courant de
3000 A ; La présence d'un marquage «3000 A, 22.5 kA2e» pour les DDR ayant une Intensité nominale £ 40A. (L1 5.3.5.5.0)
|| BTO33 | est autorlsé de placer au maximum 8 ciroults terminaux par dispositif de protection & courant différentiel-résiduel & haute ou trés haute sensibiiité. {L14.24.3.b
| | CAMALISATIONS D T IRan i = o
r1000 | Les conductsurs isolés et ies cAbles installés séparément ont au moins la caractéristiqus F1 ou au moins la classe Eca, (L1 6.2.7.2)
[100 Les conductaurs I3ciés of [as cAbles Instaliés en faisceaux ou en nappe ont au moins |a caractéristique F2 ou au moins |a classs Cea, (L1 5.2.7.3)
03 La section des conducteurs des circults alimentant des socles de prisss de courant doit 8tre de minimum 2,5 mm? ; y remédler. (L15.2.1.2)
)04 Le conducteur neutra doit étre bleu. (L1 5.1.6.2)
05 | Les conductsurs bleus sont réservés au neutre sauf sl ls clrcult ne comporte pas de conductsur neutre. (L15.1.68.2)
T1008 | Les conductsurs souples doivent dtre étamés ou pourvus de cosses & sertir. (L1 5.3.5.5.8)
3T1007_| Raccords sucras 4 remplacer par des borniars réglementaires. (L1 1.4.1.3)
371008 | Les conduits doivent 8tre conformes aux normes. (L1 5.2.8.3)
BT1009 i est Interdit de fixer directement une canalisation électriqus sur une canalisation d'eau, de gaz, d'air comprime, ... {L15.2.8.)
D BT1010 | L°® canall::ﬂom é!}oc?ﬁ;e; an? sont pas placéen paralidlement au-dessous des canalisations pouvant donner lieu & des condensations (talles que canalisations d'eau, de
vapeuroude gez...). (L1528,
Les conducteurs et cables se trouvant danas les vides de construction ont au moins la classe Cca ou au moins la caractéristique F2 et le condult dokt &ire da type non-
O | 871011 | propagateur de fiamme. (L1 6.2.0.9.)
T 1 | BT1012 | U ost interdit de placer des conducleurs uniquement pourvus d'une isolation principale(fiis) noyss dans las parois (sol, plafond, mur). {L15.2.9.10n)
! 3. : i | i R = ———————=——ly
BT1100 | Valeur du niveau d'isolement insuffisante (inférieure & 0,5 MQ) ~ v remédier, (L1 6.4.5.1)
BT1101 | Isolement général de l'installation éf ue non mastré : installation en service. Veulllez nous contacter dés gu'un contrdle est possible. (L1 6.4.5.1)
BT1102 | Les mesures d'isolement ont ét6 réalisées dans les imites des coupures de courant autorisées. (L1 6.4.5.1)
e T RTARAIION e e e "~ N i ==
BT1200 | Il est interdit : de supprimer, d'aftérer ou de détruire tout systdme de protection de I'nstallation électrique. (£.16.5.)
BT71201 | L'installation électrique doit &ire réalisée avec du matériel électrique sar, (L1 1.4.2.1)
BT1202_| Les Installations éleciriques ot non électriques doivent étre disposées de maniére & éviter toute influence mutusiie dangereuse. (L1 3.3.1)
D BT1205 (Itl)-a1n§ |2e? t;wemées de planches, la protection des canalisations conire les dégradations mécaniques et I'écoulsment des liquides dolt &tre assurée Jusqu'au ras du soi finl,
BT1208 | Isoter ou enlever les conducteurs qui sont déconnectss et/ou non ulifisés. (L1 1.4.2.1)
BT1209 | Cablage & replacer comrectement dana les goulfottes. (L1 5.2.9.6)
BT1211_| Flxer comectement les cAbles volants & I'aide d'sttaches compatibles avec le céble. (L1 5.2.8.5)
BT1212_|_Revoir la gaine du cable ou Ie conduit des conducteurs coupé trop court et améfiorer fintroduction du céble dans le matériel. (L16.2,6,1)
BT1213 | Presse-étoupe, entrées de cAbles manquants : & placer. (L15.2.6.1)
[1214_| Prévolr un presse-étoupe adapté 4 la section du céble. (L1 5.2.8.1)
15 | Obstiuer los entrées de cables non ulilisées. (L1 6,2.6.1)
16| Réaliser les connaxions dane des boltes, bolflers, armatures, pavilions de luminaire, ..., elon les régles de l'art. (L1 6.2.6.1)
| IX] | BT1217 | Equipement a refixer dans son blochet. (L15.3.5.2 & 5.3.5.4)
ﬁ BT1218 Les socles de prise de courant et/ou les interfupteurs qui sont encastrés dans des parois {sol, plafond, mur), sont en logés dans des bottes qui sorit Mmétalligues ou
en matiére Isolante. (L1 5.3.6.2a et 5.3.5.4c)
[ ] | Bri218 | Equipement & refermerirefixer, (L1 1.4.2.1)
D BT1220 Les priges de courant dotées uniquement de contacts de terre latéraux sont autorisées uniquement dang |es focaux du service slectrique st interdites dane les
instaliations dornestique, (L1 5.3.5.2a)
E BT1221 Les socles de prise de courant ont un degré de pratection d'au moins IPXX-B, les socles de prise de courant dont le courant assigne rie dépasse pas 16A ot 260V pour la
tanslon ont un degré de protection d'au molns IPXX-D (ex : avec sécurité enfant). (L1 5.9.6.2a)
[T | 871222 | Le nombre de socles de prises de courant simples ou mulliples est limite & huit par circult, (L15.3.6.2.b)
[ I | BT1223 | Absence de reparage sur les conducteurs an DC et/ou les conducteurs actifs en AC. (L17.112.2)
D BT1224 Absence des panneaux d'avertissement des dangers lids & I'électriclié, complétés per les indications suivantes : « Ne pas déconnector en charge » et « installation
électrique toujours sous tension » ou équivalentes, placées en das androits judicleux, (L1 7.142.2)
Les machines et appareils fixes et les ensembles d'apparelliage a basee tension dolvent étre repérés de maniéra clalre, bian vislble et Indéléblle par des repérages
O3 | 87225 | oiicuels, (L13.1.9.2)
BT1226 | Cholx et utlisation du matérie] électrique Installé dans les volumes défini en fonction de Is balanoire et/ou la douche n'est pas res| L (L17.1.6)
BT1227 | Il est Interdit de connecter une borne de charge sur une Installation étectrique fixe su moyen d'une prise de courant. (L17.22.3)
BT1228 | Un dircuit dédié dolt-Stre prévu pour chaque point da connexion des bornes de charge. (L1 7.22.3)
D BT1220 Pour les bornes de charge, chaque circuit dédlé en courant alternatif est protégé individuellement par un dispositif de protection & courant différentiel-résidusl avec un
courant de fonctionnement de maximum 20mA. (L17.22.4.1)
BT71230 | Pour les bornes de charge, chaque circuit dédi$ est & individueliement par un dispositif de protection adéquat contre les surintensités. (L1 7.22.4.2)
B8T1231 | La borne de charge est protégée contre les influences externes prévisibles du lieu dans lequel la boms de charge esat instalide. {L17.22.5.1)
BT1233_| Le point de connexion est situé aussi prés que possible de la place de stationnement pour la charge du véhiculs électrique. (L1 7.22.5 3)
D BT1234 Les circuils alimentant les appareils d'éclairage sont au moins au nombre de deux circuits distincts pour les unités d'habitation qui comprennent plus de deux locaux et/ou
emplacements. (L1 5.3.5.2.b}
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d’application). E11_36_11679_20250012_17342_8HS_AARTS

GENERALITE I
T1300 | Les installations cl-aprés, n'ont pas {ait 'objet de ce contrdle (

371301 Le test de fonctionnement du relais de découpiage a été réalisé.

T1302 | Le bien était meublé/habité lors de notre passage

La valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre BT doit tra de max 30 Ohms ou Inférieur & 100 Ohms avec des mesures complémentaires, (L1-4.2.4.3.b.)
D BT1303 | Néanmoins, une tolérance de 10% d aux conditions atmosphériques et aux appareils da mesure est prisa en compte lors du contrdls, Nous vous conselllons d'améliorer
Ia valeur mesurés afin de gerantir une réaistance de dispersion de la prise de terre BT Inférieurs ou égale & 30 Ohms en toutes circonstances.

Les points lumineux étalent raccordé & I'aide de douilles, qui satisfont aux prescriptions des normes y relatives homologudes par le Rol ou envegisirées par la NEN ou qul
D BT1304 | répondent & des dispositions assurant un niveau de sécurité équivalent & celui définl dans ces normes, dans Fattente des apparells d'éclairages définitif afin de réailser le

conirdie de conformité avant mise en u , (L14.2.4.3.8) .
—— oy » = T

38 - 8 qu NANAIre ot exXOIONs e il QIIATIONS QOMO TGS

Lo prop , le gesti ire ou lexploitant d'une insiallation électrique domestique détient e dossier de linstafiation électiique établi an deux exemplaires. Le dossier de l'installation électrique
domastique comporte:

1. le ou les schémas unifllaires de linstallation électrique;

2. ls ou les plans de position de l'installation électriqus;

3. le ou las rapporis de contréla de conformité de I 1 dlectiique dont question au chapftre 6.4.;
4. éventueliement, la ou las rapports de visite de contrdie de I'installation électrique dont question au chapitre 6.5.;
5. & il it, les o s dlabli que lo matériel élactrique offro les garanties do sécurité que doivent présanter certaines hil His et canalisations élsctrh

6: éventuefiament les mamas documents que reptis sous les points 1., 2, 3. &t 5., sl une modification importanta ou une extengion importante a é?;'fnim & I'inataliation élecirique;
[ il t, la ou les descrip succinctes de touta modification ou extenslon, qul na peut dtre qualifiés d'importante, qul auralent été apportées a installation électrique.

En ce qui cancemns lea et h Hai d iques & basse tension visées au chapitre 7.112., le dossier de Finstaliation électrique comporte aussl:

1. les notices d'utilisation de l'instaliation (fonctionnement et maintenance);

2. les consighes de sécurité relalives a I'intervention sur l'nstallation et son utliisation;

3. les référenices et les caractéristiques techniques du matériol Installé (marque, modéle, pulssanca,...)
Le propriétaire, le gestionnalre ou 'exploitant d'une installation éectrique est tenu:

1. d'en assurer ou d'en faire assurer l'entretien;

2. de prendire toutes quates pour que les dispositions du présant Livre sulent en tout tempe observées;

3. de au propriétalre, gestionnaire ou exploitant le dossier de linstallation dlectrique;

4. da mettre & la disposition du locataire dventusi uns cople du dossier de l'instailation électrique;

5. d'aviser immé 1t le foncth ' posé a la survelllance du Service Public Fédéral ayant 'Enargle dans ses atiributions de tout survenu aux personnes et du, directement ou

. le
indirectement, a la présence d'instaliations ZIectﬂquu.

ection 0 stalinti

1i-20 -1, g - 5
Sous-section 8,1.3.1. Contrdle de conformité
Aucuns Installation ou partie d'instsliation électrique pour Iaquelie des Infractions au présent Livre sont thas lors du tle de conformitd ne psut dtre mise en usage. Pour [» cas vise & lu sous-
section 6.4.7.3. 4eme alinéa dont Is contrdia de conformité a été réaliss aprés la mise en usage, les travaux né Ires pour faire disparaiire lea Infract| tatbes aut mosrant du contrdle de
conformité sont exécutés sans retard et toutes les mesures adéguales sont prises pour qu'en cas de maintien en servics de linstallation lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les
parsonnes ot les biens.
Sous-section 9.1.3.2. Visite de contrdie
Les travaux né iras pour falre disparaitre les Infractions cansiatdes su moment de la visite de contrdle périodique sont exéoutés sans retard st toutes les mesures adéquates sont prisss pour qu'en
cas de meintisn en service de lnstailation, infractions ne constiiuent pas un danger pour las personnes et |es biens.
En outre pour les inctallations domestiques :
- la vérification de Ia disparition des infractions sera constatés par I'organisme agréé qui a réalisé |a visite de conlrble;
- le Service Public Fédéral ayant 'Energle dans ses atiributlons est informé dans un délai d'un an par l'orgenisme agréé qul a effectué la visite de contrdle, da ['axistence d'infractions au cas ol il n'est
pas donné suite & la remise en ordre de l'nstallation,
Section 0.1.4. insialiations en infractior de la visile de contréle dune ancienns in
Les prescrij ® de la sous-section 9.1.3.2, sont d'application lorsgue les infractions
visite de contréle effectuée en vertu la section 8.4.2.
Section 0.1.5. Localination des canalisati lectriqu: inet

iang A‘ GOMEsiOUs
sont constatées fors des visites de contrdle effeciuées en vertu des sections 8.4.1. et 8.4.3. et lors de ia nouvelle

Le propriétaire d'une canaflsation electrique souterraine est, en toul temps, 4 méme da tenlr & disposition les plans des canaiisations souterraines, ou & défaut, de donner les indications nécessalres pour
localiser celle-cl. Il te falt dans un délal de sept jours ouvrables, & partir de la réception de la demande qui lui est adresede & cet effet, 4 g Jue est autoriaé 3 exécuter les travaux dans le voisinage du
cable.

oL . A8 8¢
Sous-gection 6.4.7.3. Modificatlon ou extension
Toute modification Importants ou extenaion importante d'une instaliation & basse ou trds basse tension attemative ou continue fait l'oblet d'un contrdle de conformité aux prescriptions du présent Livre
avant la mise en usage de ladite modification ou extension. Ce contréle de conformité est limité & la partie ajoutée ou modifide de instaliation. Toute modification ou extension ayant un impact sur la
partie non modifiée doit &tre mentionnée dans le rapport de contrdle. Cette partie non modifiée doll faire 'objet d'un contrdte da conforimité en ce qul concerne les caractéristiques modifiées.

PS economie  NOTE DINFORMATION

L1 Section 8.4.2. du Réglement général sur les instaliations électriques Devoirs du vendeur et de I'acheteur lors de la vente d'une
habitation équipée d'une anclenne Instaliation électrique
® D85 que lé compromils ast signd ¢
Quels sont les devoirs du vendeur/notaire :
« Le vendeur dolt remattre le PV de la visite de contréle et ses annexes au notaire afn qua celul-¢i 'ajoute dans ke dossier de fa vente ;
® L& notaire dolt faire mentionner dans Facte de vente les points sulvants :
= o date du PVde la visite de controté
- Ie folt de la remise du PV de la visite de contrdle & Vacheteur
S$1le PV de lo visite de contréle est négatlf (installation non-conforme) :
- Fobligation pour Fecheteur de communiquer son identité et la date de Facte de vente & I'organisme de contrdle agréé qui a exdcuté la visite de contrble de installation dlectriyue,
= Dés que Facte de vente est signé
Quels sont les devoirs de 'acheteur :
© L'acheteur dolt détenir le dossier de Vinstallation électrique (schémas, PV, ...) en deux exemplalres ;
$l le PV de la visite de contrdle est posit!f (Installation conforme):
® Uacheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de contréle solt sulvant le délal repris sur le PV de la visite dé contréle (maximum 25 ans aprés la date de la visite de contrble) soit
en cas de modification ou extension importante de I'installation électrigue.
Si le PV de 1o visite de contrdle est négatif (installation non-confarme)
o Uacheteur doit informer organisme de contrble agréé qui a exéeuté la vislte de contrdle de Finstallation électrique de son identité, de ts date de I'acte de vente et du PV

concerné ;
® Aprésla communlication & Yorganisme de contréle, Il regolt automatiquement 18 mols & dater de Vacte de vente pour remettre en ordre Finstaliation électrique ;
® L'achetqur peut choisir un autre organisme de contrdle pour Iaisseri'éallser le recontrdle dans le délal des 18 mols {vérification conformité de Finstallation),

Pour de plus amples informations

SPF Economie, P.M.E,, Classes moyennes et Energie

Direction générale de PEnergle — Division infrastructure et contrdles Adresse : Avente du roi Albert il 16 1000 Bruxelles Tél, : 0800 120
33/ E-mall : gas.elec@aconomie.fgov.be

hitps://economie faov.be
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Annexe au rapport : E11_36_11679_20250912_17342_8HS_AARTS

Zoning Industriel des Hauts-Sarts
Rue de Hermée 225

PROCONTROL VA BEDSDT 735 513

Tel 04/230.33.00
E-Mall _ secretarlat@pro-control.be

DETAILS DES INFRACTIONS ET REMARQUES (DTT-INF)

“Constatation(s)
INFRACTIONS

BT109: La valeur de Ia résistance de dispersion de I prise de terre BT dolt Atre de maximum 30 Ohms ou inférleur & 100 Ohms avec des mesures complémentaires. (L1 4243b)

BT138: Rupture de llajson de terre sur les prises de courant. (L1 5.3.5.2.b)
*SALON

*CAVE COTE HALL D'ENTREE

*ETAGE

BT302: Dans les installati q les de répartition et da mancauvre sont de classe | ou Il, avec parol arrére et porte. (L1 5.3.5.18)
*PAS DE PORTE AU TGBT

BT303: Lea tableaux de répartition et de manoeuvre sont repérés de maniére clelre, blan visible et Indéiéblle. (L1 3.1,3.3a)
*IDENTIFIER LES TABLEAUX

BT304: La tension d'alimentation doit 8tre indiguée clai t da lére apparents sur chaque tablaau de répartition et de manceuvre. (L13.1.3.3a)

BT311: Repérer les clrcuits de manidre claire ot durable, (L1 3.1,3.1)

BT404: Touts instaliation électrique fait 'objet d’'un ou plusieurs, schémas de cirouits et plans de position. (L1 3.1.2.1a)
‘REALISER LES PLANS ET S8CHEMAS

BT502: La protection contre les chocs électriques par contacts direcis n'sst pas assurée (Obturer les cuveriures dans le carta de protection). (L1 4.2.2.3)
“BOITER DE CONNECTION ETAGE

BT1217: Equipement & refixer dans son blochet, (L1 5.3.6.2 & 5.3.84)
"CHAMBRE AVANT

BT1221: Les socies de prise de courant ont un degré de protection d'au meins IPXX-B, las socles de prise da courant dont la courant aasigné ne dépasse pas 18A et 250V pour la tenslon ont un degré
de protection d'au moins IPXX-D (ex : avac sécurlté enfant). (L1 5.3.5.2a)

*SALON

*CAVE COTE HALL D'ENTREE

*ETAGE

REMARQUES

[ Ce tableau est complet  [J Suite sur une page complémentaire
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